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 في إطار اتفاق باريسإكمال برنامج العمل المقرر  -أولاا  
بالتقااادم الااازه أ ااارزؤ كااال مااان ماااؤتمر الأطاااراف و ياااع ا ي اااات الفرعياااة  ير ااا  -1 

 ر اتفاااق باريااس،ر في إطاااالاثث  وا ي ااات المنشااجة اوجاا  الاتفاقيااة في تنفيااز باارنامج العماال المقاار 
 ؛22-م أ/1والمقرر  1-م أ ت/1الوارد شر ه في المقرر 

مراقباة إكماال بارنامج العمال المقارر في إطاار اتفااق  تصاميمه الثابات علاى يؤكد -2 
علاااى و ( 2018 باريااس والتعليااال بااازلو تلاااول دورتاااه الرابعااة والعشااارين  كاااانون الأول/ديسااامبر

 فيجتماع الأطاراف بوصفه ا إ الة النتائج التي يتُوصَّل إليها كي ينظر فيها مؤتمر الأطراف العامل
 (؛2018يسمبر من دورته الأولى  كانون الأول/د اتفاق باريس ويعتمدها في الج ء الثالث

إلى الأمانااة أن تنشاائ منصااة علااى الإنوناات تقاادم تااة عامااة، بالارااتناد  يطلاا  -3 
ات والمراجاااع المعلومااا إلى القائماااة الاااواردة في المرفااات الأول، وتتااايح وصاااثت إل وونياااة لارااات مال

يماا يتصاال فلاتفاقيااة المنشااجة اوجا  ابخصاو  أعماال مااؤتمر الأطاراف وا ي ااات الفرعياة وا ي اات 
 ببرنامج العمل المقرر في إطار اتفاق باريس؛

طلبااااه إلى ا ي ااااات الفرعيااااة والمنشااااجة اوجاااا  الاتفاقيااااة التعلياااال   ي اااارر  كيااااد -4 
بأعما ا المتعلقة ببرنامج العمل المقرر في إطار اتفاق باريس وتقديم  نتائج تلو الأعمال إلى مؤتمر 

 ؛ (1 أجل أقصاؤ الدورة الرابعة والعشرين لمؤتمر الأطرافالأطراف في 
أنه قد ي ون ضروريا  عقد دورة مفاوضات إضافية لجميع ا ي ات الفرعياة  يؤكد -5 

ة ( والدور 2018 ويار/ مايأ -الثث  بين الدورة الثامنة والأربعين للهي ات الفرعية  نيسان/أبريل 
 اتفاااق باريااس في في إطااار ساايرا  لإكمااال باارنامج العماال المقااررالرابعااة والعشاارين لمااؤتمر الأطااراف، تي

، 22-أ م/1 مقاااااررالوقااااات المنارااااا  تلاااااول الااااادورة الرابعاااااة والعشااااارين لماااااؤتمر الأطاااااراف وفقاااااا  لل
 ؛1-م أ ت/1 والمقرر

أن رئيساااااه رااااايقيورا، بالتشااااااور ماااااع م تااااا  ماااااؤتمر الأطاااااراف والرئيساااااين  يقااااارر -6 
ضاات الإضااافية ة المفاو المعاابا باتفااق بارياس، الحاجاة إلى دور  المتشااركين للفريات العامال الم صا 

ة ي اااالأربعاااين ل ااال مااان ا و أعاااثؤ، بالاراااتناد إلى نتاااائج الااادورة الثامناااة  5المشاااار إليهاااا في الفقااارة 
 ن الااادورة الأولىلخاااامس مااااوالجااا ء  ة للمشاااورة العلمياااة والت نولوجياااة وا ي اااة الفرعياااة للتنفيااازالفرعيااا

ه الأمانة 2018أيار/مايو  -  ص  المعبا باتفاق باريس  نيسان/أبريلللفريت العامل الم (، ويوجور
 وفقا  لزلو؛
أعااثؤ، إن  5علااى أن دورة المفاوضااات الإضااافية المشااار إليهااا في الفقاارة  يتفاات -7 

تفاااق باريااس ا إطااار في المقاارر دعات الحاجااة إل عقاادها، رااتتناول المسااائل المتعلقااة بابرنامج العماال
 ؛ةالفرعي اتالتي تنظر فيها ا ي 

أعاثؤ  5علاى أن دورة المفاوضاات الإضاافية المشاار إليهاا في الفقارة  يتفت أيضا   -8 
يتعلاات بطااول الاادورة وفيماااا  في ذلااو فيماااا ينبغااي أن تاُانظَّا بطريقااة فعالااة مااان  يااث الت لفااة، اااا

__________ 

  .10، الفقرة 22-م أ/1المقرر  (1 
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الشافوية والو اة التحريرياة إلى اللغاات الرلياة ل ماا  يتصل بالمسائل اللوجستية من قبيال الو اة2
 المتحدة، وأن تسمح في الوقت نفسه أيضا  اشاركة وفود البلدان النامية مشاركة فعالة؛

إلى الأماناااة أن تت اااز ترتيباااات مؤقتااة، وعناااد الاقتضااااء ترتيباااات  ائياااة،  يطلاا  -9 
أعاااثؤ، وأن تسااات مل الوتيباااات في  الاااة  5لااادورة المفاوضاااات الإضاااافية المشاااار إليهاااا في الفقااارة 

  كيد دورة المفاوضات الإضافية، رهنا  بتوافر الموارد المالية؛

 حوار تالانوا -ثانياا  
، الزه ريُعر ف باراا 2018 بتصميا الحوار التيسيره لعام ير   مع التقدير -10 

طااراف ماان جاناا  رئيسااي الاادورتين  ااوار نلانااوا، المعل اان عنااه في الاادورة الثالثااة والعشاارين لمااؤتمر الأ
 الثانيااة والعشاارين والثالثااة والعشاارين لمااؤتمر الأطااراف، علااى النحااو الااوارد في الماازكرة  ااير الرليااة الصااادرة

 عن رئارتي الدورتين الثانية والعشرين والثالثة والعشرين لمؤتمر الأطراف  انظر المرفت الثاني(؛
 ؛2018كانون الثاني/يناير    وار نلانوا، الزه ريبدأ في يطلت -11 

 2020 قبل عام في فترة ماطموح التنفيذ و ال -ثالثاا  
قبال  ماا في فاوة طماواالتنفياز و الأن  يع الأطراف تتشااطر الارأه القائال إن  إذ يث ظ 

 ي تسيان أهمية قصوى، 2020 عام
متيناا  من شجنه أن يرري أرارا   2020 الطموا قبل عام الارتقاء استوى أن وإذ يؤكد 

 ،2020 بعد عام طموانهوض استوى اللل
يتعلات  بأهمية ارتمرار مراعاة مؤتمر الأطراف لللهود التي تبز ا الأطاراف فيماا وإذ يسلا 

 ،2020 قبل عام بالإجراءات والدعا في فوة ما
قبال  لااول  في فاوة مااابأهميااة إباراز العماال الازه تنلاا ؤ هي اات الاتفاقيااة  وإذ يسالا أيضاا   

 وبأهمية إيجاد فها أكثر اتساقا  له، 2020 عام
بالتاااا ام البلاااادان المتقدمااااة الأطااااراف عاااادف يتمثاااال في أن تعباااائ هاااازؤ  وإذ يساااالا كاااازلو 

لتلبياااة  2020 ملياااار دولار بااادولارات الاااولايات المتحاادة رااانويا  تلاااول عاااام 100الأطااراف معاااا  
 فافية التنفيز،ا تياجات البلدان النامية في رياق إجراءات الت فيف المجدية وش

أن الحااوارات الوزاريااة الرفيعااة المسااتوى الااتي تعُقااد كاال راانتين بشااجن التموياال  وإذ يث ااظ 
 ،19-م أ/3وفقا  للمقرر  2020و 2018المتعلت بالمناخ رتُعقد في عامي 

أن الللنااة الدائماة المعنيااة بالتمويال راتعد تقييمااات وارتعراضاات كاال  وإذ يث اظ أيضاا   
 ،17-م أ/2وفقا  للمقرر  2020و 2018تمويل المتعلت بالمناخ في عامي رنتين لتدفقات ال

إلى رئيس ماؤتمر الأطاراف والأماين التنفيازه لثتفاقياة أن يوجوهاا رراائل  يطل  -12 
تصدق بعد على تعديل الدو اة لبروتوكاول كيوتاو  مشوكة إلى الأطراف في بروتوكول كيوتو التي لم

 يحثا ا فيها على إيداع ص وك قبو ا لدى الوديع في أقرب وقت مم ن؛
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مع الأمين العام ل ماا المتحادة بشاجن رابل إلى الأمانة أن تتشاور  يطل  أيضا   -13 
 تع ي  التصديت على تعديل الدو ة لبروتوكول كيوتو؛

 أيار/ 1، تلاااول (2 الأطاااراف إلى أن تقااادم عااابر بواباااة تقاااديم المعلوماااات يااادعو -14 
، البااااب الراباااع  21-م أ/1، معلوماااات إضاااافية عااان التقااادم اتااارز في تنفياااز المقااارر 2018 ماااايو

 ؛2020 قبل عام في فوة ما العمل المع ز
 14إلى الأمانااة إعااداد تقريار تااوليفي للمعلومااات المشاار إليهااا في الفقاارة  يطلا  -15 

 أدناؤ؛ 17في الفقرة  اأعثؤ كمساهمة في تقييا الحصيلة المشار إليه
بتقرياااار رئااااايس مااااؤتمر الأطاااااراف الاااازه أشاااااار إلى أن الحااااوار التيسااااايره  ير اااا  -16 

لانااوا( رااينظر، ضاامن عناصاار الحااوار، في الجهااود الااتي تبااز ا الأطااراف   ااوار ن (3 2018 لعااام
 ؛2020 قبل عام يتعلت بالإجراءات والدعا،  س  الاقتضاء، في فوة ما فيما

 2020 قباال عااام لفااوة ماااعقااد اجتماااع تقياايا  صاايلة التنفيااز والطمااوا  يقاارر -17 
ز بشاااااا ل الحااااااوار التيساااااايره ه راااااايجوزوااااااثل الاااااادورة الرابعااااااة والعشاااااارين لمااااااؤتمر الأطااااااراف الاااااا

 يلي  ورينظر في  لة أمور منها ما (4 2016 لعام
المدوثت المقدمة من مؤتمر الأطراف، ومؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتمااع   أ( 

 لوجياااة،لعلمياااة والت نو لمشاااورة االأطااراف في بروتوكاااول كيوتاااو، وا ي ااة الفرعياااة للتنفياااز، وا ي اااة الفرعيااة ل
 ة المالية؛ية للآليجة اوج  الاتفاقية وبروتوكول كيوتو، وال يانات التشغيلوا ي ات المنش

 ؛2020 قبل عام جهود الت فيف التي تبز ا الأطراف في فوة ما  ب( 
 ؛2020 قبل عام تقديم الدعا في فوة ما  ج( 
في ذلاااو ماااواجي  عملياااات  عمااال شاااراكة ماااراكلم للعمااال المنااااوي العاااالمي، ااااا  د( 

يعااادها  نااااخ الاااتيسياراااات و ولياااات الإجاااراءات المتعلقاااة بالماللواضاااعي  الموجهاااة باالفحااا  التقااا
 المؤازرون الرفيعو المستوى؛

قبااااال  لفاااااوة مااااااطماااااوا التنفياااااز و العقاااااد اجتمااااااع تقيااااايا  صااااايلة  يقااااارر أيضاااااا   -18 
، (2019نوفمبر واااثل الااادورة الخامساااة والعشااارين لماااؤتمر الأطاااراف  تشااارين الثااااني/ 2020 عاااام

في  لاة أماور منهاا  أعاثؤ وراينظر 17ريجوز بش ل تقييا الحصيلة المشار إلياه في الفقارة الزه 
 يلي  ما

المدوثت المقدمة من مؤتمر الأطراف، ومؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتمااع   أ( 
 وجياااة،للعلمياااة والت نو لمشاااورة االأطااراف في بروتوكاااول كيوتاااو، وا ي ااة الفرعياااة للتنفياااز، وا ي اااة الفرعيااة ل

 ة المالية؛ية للآليوا ي ات المنشجة اوج  الاتفاقية وبروتوكول كيوتو، وال يانات التشغيل
نتائج الحوار الوزاره الرفيع المستوى بشجن التمويل المتعلت بالمنااخ الازه رايعقد   ب( 

 في الدورة الرابعة والعشرين لمؤتمر الأطراف؛
__________ 

 2) http://www.unfccc.int/5900.  
 .16، الفقرة 22-م أ/1؛ والمقرر 20، الفقرة 21-م أ/1وفقا  للمقرر  (3 
 . http://unfccc.int/9985.php ا  . وانظر أيض115، الفقرة 21-م أ/1على النحو المنصو  عليه في المقرر  (4 

http://www.unfccc.int/5900
http://unfccc.int/9985.php
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 أعثؤ؛ 16إليه في الفقرة  نتائج  وار نلانوا ذات الصلة المشار  ج( 
 أعثؤ؛ 17نتائج تقييا الحصيلة المشار إليه في الفقرة   د( 
في ذلاااو ماااواجي  عملياااات  عمااال شاااراكة ماااراكلم للعمااال المنااااوي العاااالمي، ااااا  ه( 

سياراااات و ولياااات الإجاااراءات المتعلقاااة بالمنااااخ الاااتي يعااادها اللواضاااعي الموجهاااة  الفحااا  التقااابا
 ستوى؛المؤازرون الرفيعو الم

إلى الأمانااااة أن تعااااد تقااااارير عاااان تقييمااااي الحصاااايلة المشااااار إليهماااااا في  يطلاااا  -19 
 أعثؤ؛ 18و 17الفقرتين 

بالآثار المقدرة في المي انية ل نشطة التي رتضطلع عا الأمانة المشار  يحيط علما   -20 
قارر رهناا  بتاوافر إليها في هزا المقارر ويطلا  أن ي اون الاضاطثع بالإجاراءات المطلوباة في هازا الم

 الموارد المالية.
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Annex I 
 

Work of the Conference of the Parties and the subsidiary and constituted bodies on the work programme under 

the Paris Agreement 

 

 Matters relating to Article 4 of the Paris Agreement and paragraphs 22-35 of decision 1/CP.21 

a. Further guidance in relation to the mitigation section of decision 1/CP.21 (APA) 

b. Modalities and procedures for the operation and use of a public registry referred to in Article 4, 

paragraph 12 (NDC registry) (SBI) 

c. Common time frames for NDCs (Article 4, paragraph 10) (SBI) 

d. Modalities, work programme and functions under the Paris Agreement of the forum on the impact of 

the implementation of response measures (SBSTA/SBI) 

 

 Matters relating to Article 6 of the Paris Agreement and paragraphs 36-40 of decision 1/CP.21  

a. Guidance on cooperative approaches (Art. 6, paragraph 2) (SBSTA) 

b. Rules, modalities and procedures for the mechanism (Art. 6, paragraph 4) (SBSTA)  

c. Work programme under the framework for non-market approaches (Art. 6, paragraph 8) (SBSTA) 

 

 Matters relating to Article 7 of the Paris Agreement and paragraphs 41, 42 and 45 of decision 1/CP.21  

a. Further guidance for the adaptation communication referred to in Article 7, paragraphs 10 and11 

(APA) 

b. Modalities and procedures for the operation and use of a public registry referred to in Article 7, 

paragraph 12 (SBI) 

c. Review of adaptation-related institutional arrangements under the Convention (AC; SBSTA/SBI)  

d. Methodologies for assessing adaptation needs with a view to assisting developing country Parties 

without placing an undue burden on them (AC; SBSTA/SBI) 

e. Modalities for the recognition of adaptation efforts of developing country Parties under Article 7, 

paragraph 3 (AC/LEG; SBSTA/SBI) 

f. Methodologies to facilitate the mobilization of support for adaptation in developing countries and 

review of the adequacy and effectiveness of adaptation and support (AC/LEG, in collaboration with 

SCF; SBSTA/SBI) 

g. Reviewing the adequacy and effectiveness of adaptation and support referred to in Article 7, 

paragraph 14(c) (AC/LEG, in collaboration with SCF; SBSTA/SBI) 

 

 Matters relating to Article 8 of the Paris Agreement and paragraphs 47-51 of decision 1/CP.21 

a. Warsaw International Mechanism for Loss and Damage associated with Climate Change Impacts 

(WIM ExCom) 

 

 Matters relating to Article 9 of the Paris Agreement and paragraphs 52-64 of decision 1/CP.21  

a. Modalities for the accounting of financial resources provided and mobilized through public 

interventions in accordance with Article 9, paragraph 7 (SBSTA) 

b. Process to identify information to be provided by Parties in accordance with Article 9, paragraph 5 

(COP) 

c.  Adaptation Fund (APA) 

 

 Matters relating to Article 10 of the Paris Agreement and paragraphs 66-70 of decision 1/CP.21  

a. Scope and modalities of the periodic assessment of the Technology Mechanism (SBI) 

b. Technology framework under Article 10, paragraph 4 (SBSTA) 

 

 Matters relating to Article 11 of the Paris Agreement and paragraphs 81 of decision 1/CP.21 

a. Institutional arrangements on capacity-building to support the Paris Agreement (Article 11, paragraph 

5) (COP) 

 

 Matters relating to Article 12 of the Paris Agreement and paragraphs 82 and 83 of decision 1/CP.21  

a. Enhancing the implementation of education, training, public awareness, public participation and 

public access to information (SBI) 
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 Matters relating to Article 13 of the Paris Agreement and paragraphs 84-98 of decision 1/CP.21  

a. Modalities, procedures and guidelines for the enhanced transparency framework for action and 

support (APA) 

 

 Matters relating to Article 14 of the Paris Agreement and paragraphs 99-101 of decision 1/CP.21  

a. Matters relating to the global stocktake (inputs/modalities) (APA) 

 

 Matters relating to Article 15 of the Paris Agreement and paragraphs 102 and103 of decision 1/CP.21  

a. Modalities and procedures for the effective operation of the committee to facilitate implementation 

and promote compliance (APA) 

 

 Other matters relating to the implementation of the Paris Agreement (APA) 

a. Modalities for biennially communicating information on the provision of public financial resources to 

developing countries in accordance with Article 9, paragraph 5;  

b. Initial guidance by the CMA to the operating entities of the Financial Mechanism (the Green Climate 

Fund and the Global Environment Facility) under Article 9, paragraph 8 and decision 1/CP.21 

paragraph 58 and 61-63;  

c. Initial guidance by the CMA to the Least Developed Countries Fund and the Special Climate Change 

Fund in accordance with decision 1/CP.21, paragraph 58;  

d. Guidance by the CMA on adjustment of existing nationally determined contributions under Article 4, 

paragraph 11;  

e. Setting a new collective quantified goal on finance in accordance with decision 1/CP.21, paragraph 53
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Annex II 

[English only] 

Informal note by the Presidencies of COP 22 and COP 23* 

17 November 2017 

 

Talanoa dialogue 

Approach 

The Presidencies of COP 22 and COP 23 conducted extensive consultations on the Talanoa 

dialogue throughout 2017, which continued during the twenty-third session of the COP. 

This informal note has been prepared by the Presidencies of COP 22 and COP 23 on this 

basis.  

Mandate 

The COP by its decision 1/CP.21, paragraph 20, decided to "convene a facilitative dialogue 

among Parties in 2018 to take stock of the collective efforts of Parties in relation to 

progress towards the long-term goal referred to in Article 4, paragraph 1, of the Agreement 

and to inform the preparation of nationally determined contributions pursuant to Article 4, 

paragraph 8, of the Agreement".  

Features of the Talanoa dialogue 

Based on input received by Parties, the main features of the dialogue are as follows: 

− The dialogue should be constructive, facilitative and solutions oriented; 

− The dialogue should not lead to discussions of a confrontational nature in which 

individual Parties or groups of Parties are singled out; 

− The dialogue will be conducted in the spirit of the Pacific tradition of Talanoa:  

o Talanoa is a traditional approach used in Fiji and the Pacific to engage in 

an inclusive, participatory and transparent dialogue;  

o The purpose of Talanoa is to share stories, build empathy and trust;  

o During the process, participants advance their knowledge through 

common understanding; 

o It creates a platform of dialogue, which results in better decision-making 

for the collective good;  

o By focusing on the benefits of collective action, this process will inform 

decision-making and move the global climate agenda forward; 

− The dialogue should be conducted in a manner that promotes cooperation;  

__________ 

  
 * Reproduced as received from the Presidencies of COP 22 and COP 23. 
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− The dialogue will be structured around three general topics:  

o Where are we?  

o Where do we want to go?  

o How do we get there? 

 

− The dialogue will be conducted in a manner that promotes enhanced ambition. The 

dialogue will consider, as one of its elements, the efforts of Parties on action and 

support, as appropriate, in the pre-2020 period; 

− The dialogue will fulfil its mandate, in a comprehensive and non-restrictive manner; 

− The dialogue will consist of a preparatory and a political phase; 

− The Presidencies of COP 23 and COP 24 will jointly lead both phases of the 

dialogue and co-chair the political phase at COP 24; 

− A dedicated space will be provided in the dialogue, both during the preparatory and 

the political phase to facilitate the understanding of the implications of the Special 

Report by the Intergovernmental Panel on Climate Change on Global Warming of 

1.5°C; 

− As regards inputs to the dialogue:  

o The Special Report by the IPCC on global warming of 1.5°C requested 

by the COP will inform the dialogue; 

o Parties, stakeholders and expert institutions are encouraged to prepare 

analytical and policy relevant inputs to inform the dialogue and submit 

these and other proposed inputs, including those from intergovernmental 

organisations and UNFCCC bodies, by 2 April 2018 for discussions in 

conjunction with the May session, and by 29 October 2018 for 

discussions in conjunction with COP 24; 

o The Presidencies of COP 23 and COP 24 will also provide inputs to 

inform the dialogue; 

o An online platform will facilitate access to all inputs to the dialogue, 

which will be overseen by the Presidencies of COP 23 and COP 24; 

o The secretariat will be requested to prepare relevant inputs and to develop 

and manage the online platform under the guidance of the Presidencies of 

COP 23 and COP 24; 

− The preparatory phase will seek to build a strong evidence-based foundation for the 

political phase: 

o The preparatory phase will start after the dialogue is launched at COP 23, 

in January 2018, and will end at COP 24;  

o Parties and non-Party stakeholders are invited to cooperate in convening 

local, national, regional or global events in support of the dialogue and to 

prepare and make available relevant inputs; 

o The May discussions will be used to explore the three central topics 

informed by inputs by various actors and institutions, including from the 

Technical Examination Process and Global Climate Action, with the 

support of the high-level champions;  

o Summaries from all discussions will be prepared under the authority of 

the Presidencies of COP 23 and COP 24; 

o The information and insights gained during the preparatory phase will be 

synthesised by the Presidencies of COP 23 and COP 24 to provide a 

foundation for the political phase;  



FCCC/CP/2017/L.13 

GE.17-20560 10 

Figure 1 - Preparatory phase 

 

 

− The political phase will bring high-level representatives of Parties together to take 

stock of the collective efforts of Parties in relation to progress towards the long-

term goal referred to in Article 4, paragraph 1, of the Agreement and to inform the 

preparation of nationally determined contributions pursuant to Article 4, paragraph 

8, of the Agreement: 

o The political phase will take place at COP 24 with the participation of 

Ministers;  

o This phase will build on the preparatory phase and focus on the 

objectives of the dialogue;  

o Political discussions will include roundtables to ensure focussed and 

interactive discussions among Ministers; 

o At the closing meeting of the dialogue, the Presidencies of COP 23 and 

COP 24 will provide a summary of key messages from the roundtables;  



FCCC/CP/2017/L.13 

11 GE.17-20560 

Figure 2 - Political phase 

 

 

− It will be important to send clear forward looking signals to ensure that the outcome 

of the dialogue is greater confidence, courage and enhanced ambition;  

− The outcome of the dialogue is expected to capture the political momentum, and 

help Parties to inform the preparation of nationally determined contributions; 

− The outputs of the dialogue will include reports and summaries of the discussions. 

    
 


